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Claire Vertical

Is a hospital bedhead designed to respond to the highest aesthetics and functionality
requirements, becoming another architectural element of the environment. It is able to
integrate the supply of medical gases, electrical, telephone and computer plugs and the
call device for nursing assistance, as well as to cast indirect light to the patient's bed.

There are several configurations for these bedheads: they have a standard structure that
accommodates one or two 838.0 mm tubes for the placement of accessories.

Es un cabecero disefiado para responder a las mas altas exigencias de estética y
funcionalidad, convirtiéndose en un elemento arquitecténico mas del entorno. Capaz de
integrar el suministro de gases medicinales, eléctrico, telefonia, comunicaciones informa-
ticas y la Ilamada de enfermeria, asi como aportar luz indirecta a la cama de un paciente.

Existen varias configuraciones para estos cabeceros: estructura estandar y con uno o dos
tubos de 38,0 mm para la colocacién de accesorios.

Est une téte de lit dessinée pour répondre aux plus hautes exigences d'esthétique et de
fonctionnalité, quand elle est installée s'intégre parfaitement parmi les autres éléments
architectoniques. Capable d'intégrer la fourniture de gaz médicaux, d'électricité, de
téléphonie, de communications informatiques et d'appel infirmier, ainsi que de fournir de
la lumiére indirecte au lit d'un patient.

Il existe plusieurs configurations pour ces tétes de lit: elles ont une structure standard
qui contient un ou deux tubes 338.0 mm pour le placement des accessoires.




Accessories

Accesorios

Accessoires

Materials

Structure and covers in extruded aluminium, forming three independent compartments. Translucent
covers in polycarbonate. Covers ends in ABS or lacquered steel. Tubes in stainless steel.

Materiales

Estructura y tapas fabricadas en Aluminio Extruido, formando compartimentos independientes
registrables. Tapas transldcidas en Policarbonato. Embellecedores extremos en ABS o acero lacado.
Tubos de acero inoxidable.

Matériau

Structure fabriquée en Aluminium extrudé qui forme trois compartiments indépendants et enre-
gistrables. Couvercles translucides en Polycarbonate. Finitions extrémes en ABS. Tubes en Acier
Inoxydable de @38,0 mm.
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Dimensions

Its dimensions are 235 mm depth and 302 mm width.

Dimensiones

Las dimensiones son 235 mm de fondo por 302 mm de ancho.

Dimensions

Les dimensions sont 235 mm de profondeur par 302 mm d’hauteur.

Available equipment

Electrical plugs, buttons, switches, handsets, equipotential plugs, RJ45 and all kinds of
electric mechanisms. Integration of the medical gases according to the kind of outlet
specified by the client.

Equipamiento disponible
Bases de enchufe, pulsadores, interruptores, mandos aéreos, tomas equipotenciales,

RJ45 y todo tipo de mecanismos eléctricos. Integracion de gases medicinales sequn el
modelo de toma especificado por el cliente.

Equipment disponible
Bas de prises de courant, boutons, commutateurs, systéme de commande aérien, prises

équipotentielles, RJ45 et toutes sortes de mécanismes électriques. Intégration du réseau
de gaz d'accord au modele de connecteur et soupape spécifié par le client.
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